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DECISION DEL BANCO CENTRAL EUROPEO
de 19 de agosto de 2010

sobre el incumplimiento de las obligaciones de informacién estadistica
(BCE/2010/10)
(2010/469/UE)

EL CONSEJO DE GOBIERNO DEL BANCO CENTRAL EUROPEO,

Vistos los Estatutos del Sistema Europeo de Bancos Centrales y
del Banco Central Europeo y, en particular, sus articulos 5.1 y
34.1,

Visto el Reglamento (CE) n° 2533/98 del Consejo, de 23 de
noviembre de 1998, sobre la obtencién de informacién estadis-
tica por el Banco Central Europeo (!), y, en particular, su
articulo 7,

Visto el Reglamento (CE) n° 2532/98 del Consejo, de 23 de
noviembre de 1998, sobre las competencias del Banco Central
Europeo para imponer sanciones (?), y, en particular, su
articulo 6, apartado 2,

Visto el Reglamento (CE) n°® 2157/1999 del Banco Central
Europeo, de 23 de septiembre de 1999, sobre las competencias
del Banco Central Europeo para imponer
sanciones (BCE/1999/4) (3),

Considerando lo siguiente:

(1)  Los Reglamentos (CE) n° 25/2009 del Banco Central
Europeo, de 19 de diciembre de 2008, relativo al balance
del sector de las instituciones financieras monetarias (re-
fundicién) (BCE[2008/32) (), y (CE) n°® 63/2002 del
Banco Central Europeo, de 20 de diciembre de 2001,
sobre las estadisticas de los tipos de interés que las ins-
tituciones financieras monetarias aplican a los depdsitos y
préstamos frente a los hogares y las sociedades no finan-
cieras (BCE[2001/18) (°), establecen las exigencias de in-
formacién estadistica del Banco Central Europeo (BCE)
que los agentes informadores deben cumplir.

) El articulo 7, apartado 1, del Reglamento (CE)
n® 2533/98 faculta al BCE para imponer sanciones a
los agentes informadores que incumplan las obligaciones
de informacion estadistica establecidas en los reglamentos
o decisiones del BCE.

(3)  Para garantizar la igualdad de trato a los agentes infor-
madores, el BCE debe adoptar normas uniformes sobre el
célculo de las sanciones por incumplimiento de las obli-
gaciones de informacion, sobre el procedimiento sancio-
nador y sobre cualquier fase preliminar.

() DO L 318 de 27.11.1998, p. 8.
() DO L 318 de 27.11.1998, p. 4.
() DO L 264 de 12.10.1999, p. 21.
(% DO L 15 de 20.1.2009, p. 14.
() DO L 10 de 12.1.2002, p. 24.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
Definiciones

A efectos de la presente Decision:

1) «agente informador» tendrd el mismo significado que en el
articulo 1 del Reglamento (CE) n® 2533/98;

2) «nstitucién financiera monetaria» (IFM) tendrd el mismo sig-
nificado que en el articulo 1 del Reglamento (CE) n°
25/2009 (BCE[2008/32);

3) «nfraccidén» y «sancién» tendrdn el mismo significado que en
el articulo 1 del Reglamento (CE) n°® 2532/98;

4) «falta grave» serd cualquiera de las infracciones siguientes de
las obligaciones de informacién de los agentes informadores:

a) presentacion sistemdtica de informacién incorrecta;

b) incumplimiento sistemdtico de las normas minimas de
revision;

¢) presentacion intencionada de informacién incorrecta, tar-
dfa o incompleta;

d) insuficiente diligencia o cooperaciéon con el BCN perti-
nente o el BCE;

5) «banco central nacional competente» (BCN competente) serd
el BCN del Estado miembro en cuya jurisdiccion se haya
cometido la infraccion;

6) «plazo del BCN» serd el fijado por cada BCN para recibir la
informacién de los agentes informadores.

Articulo 2
Ambito de aplicacién

1. El BCE y los BCN vigilaran el cumplimiento por los agen-
tes informadores de las normas minimas que deben aplicar para
cumplir sus obligaciones de informacién y que se establecen en
el anexo IV del Reglamento (CE) n° 25/2009 (BCE[/2008/32) y
en el anexo Il del Reglamento (CE) n® 63/2002 (BCE/2001/18).
En caso de incumplimiento, el BCE y el BCN competente po-
drdn iniciar un procedimiento de evaluaciéon y un procedi-
miento sancionador conforme a lo dispuesto en el articulo 3,
apartados 1 y 2. Terminado el procedimiento sancionador, el
BCE podrd imponer sanciones conforme a lo dispuesto en el
articulo 7 del Reglamento (CE) n° 2533/98.
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2. Podrin imponerse sanciones, previo procedimiento san-
cionador, en caso de incumplimiento de las normas minimas
de transmision (sobre plazos y exigencias técnicas de la infor-
macion), de exactitud (sobre imperativos lineales y coherencia
de datos referidos a distintas periodicidades) y de conformidad
conceptual (sobre definiciones y clasificaciones). También po-
dran imponerse sanciones en caso de falta grave.

Articulo 3
Procedimientos de evaluacion y sancionador

1. Antes de iniciar un procedimiento sancionador conforme
al Reglamento (CE) n® 2532/98 y al Reglamento (CE) n°
2157/1999 (BCE[1999/4):

a) el BCN competente podrd, cuando haya registrado un caso
de incumplimiento de las obligaciones de informacién, aper-
cibir al agente informador interesado indicdndole la natura-
leza del incumplimiento registrado, y recomendarle la adop-
cién de medidas correctoras para evitar que se repita el
incumplimiento;

b) el BCE o el BCN competente podran solicitar del agente
informador interesado toda informacién relativa al incum-
plimiento, conforme establece el articulo 2, apartado 2, del
Reglamento (CE) n°® 2157/1999 (BCE[1999/4);

¢) se dard al agente informador interesado la oportunidad de
presentar aclaraciones si considera que el incumplimiento se
debi6 a circunstancias ajenas a su responsabilidad.

2. El BCE o el BCN competente podrdn iniciar un procedi-
miento sancionador conforme al articulo 3 del Reglamento (CE)
n® 2532/98 y al articulo 5 del Reglamento (CE) n® 2157/1999
(BCE[1999/4). Serdn también de aplicacion las normas siguien-
tes:

a) en caso de falta grave se iniciard un procedimiento sancio-
nador sin previo procedimiento de evaluacion;

b) sin perjuicio de lo dispuesto en la letra a), se iniciard un
procedimiento sancionador cuando el BCN competente
haya registrado incumplimientos reiterados, salvo que:

i) el BCE o el BCN competente consideren que no debe
iniciarse el procedimiento sancionador porque uno o va-
rios de los incumplimientos registrados se deben a cir-
cunstancias ajenas a la responsabilidad del agente infor-
mador, o

i) la posible multa no alcance el umbral para la imposicién
de sanciones.

3. Siel BCE o el BCN competente inician un procedimiento
sancionador, este se tramitard conforme a lo dispuesto en el
articulo 3 del Reglamento (CE) n°® 2532/98, incluida la notifi-
cacién por escrito y la adopcion de decision motivada por el
BCE.

Articulo 4
Imposicion de sanciones

1. Las sanciones se calculardn en dos fases. Primero se cal-
culard una cuantia de referencia basada en aspectos cuantitati-
vos. Luego se tendrdn en cuenta las circunstancias del caso a
que se refiere el articulo 2, apartado 3, del Reglamento (CE)
n°® 2532/98, que pueden afectar a la cuantia efectiva de la
sancion.

2. En las infracciones de plazos, la gravedad de la infraccion
dependerd del nimero de dias habiles de retraso respecto del
plazo del BCN.

3. En caso de infracciones de exactitud o conformidad con-
ceptual, la gravedad de la infraccion dependerd de la magnitud
del error. El BCE no tendrd en cuenta errores de redondeo o
insignificantes. Ademads, por lo que se refiere a la conformidad
conceptual, las revisiones ordinarias, es decir, las revisiones de
las series no sistemdticas que se presenten en el periodo (un mes
0 un trimestre) siguiente a la presentacién inicial de informa-
cién, no se considerardn disconformidad conceptual.

4. En el articulo 7, apartado 4, del Reglamento (CE)
n° 2533/98 se establecen las sanciones mdximas que el BCE
puede imponer a los agentes informadores.

5. Si la infraccién de las obligaciones de informacion esta-
distica conduce ademds a la infracciéon de la obligaciéon de
mantener reservas minimas, no se impondrd una sancién por
la infraccién de las obligaciones de informacion estadistica.

Articulo 5

Disposicion final

La presente Decision entrard en vigor el 1 de septiembre de
2010 y se aplicard desde el periodo de referencia de diciembre
de 2010 para las obligaciones de informacién mensuales y
anuales, y desde el cuarto trimestre de 2010 para las obligacio-
nes de informacién trimestrales.

Hecho en Francfort del Meno, el 19 de agosto de 2010.

El presidente del BCE
Jean-Claude TRICHET




